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RI UROX WUJ RI XUTZꞌIBꞌAJ
RI JUAN
Majibꞌal re

We wuj riꞌ jun wuj re tyoxibꞌal xuqujeꞌ
taqchiꞌbꞌal che ri jun achi ubꞌiꞌnam Gayo.
Ri Juan xutaq bꞌi jun wuj che ri komontyox

jawjeꞌ kꞌo wi ri Gayo, chupam we wuj riꞌ kutzijoj
jas xbꞌan chikitaqik bꞌik nikꞌaj winaq pa we
komontyox riꞌ, are kꞌu ri jun kꞌamal bꞌe ubꞌiꞌnam
Diótrefesman xuya ta bꞌe chi kekꞌojiꞌ ri alaxik riꞌ
chilaꞌ kukꞌ, xuqꞌatej uwach ri xubꞌij bꞌi, ri Juan.
Ri Juan are xraj chi ketoꞌ we aꞌlaxik riꞌ xuqujeꞌ
kaya utz kipetik ri xuꞌtaq bꞌik.
Rumal riꞌ ri Gayo xuꞌkꞌamawaꞌj we winaq riꞌ,

rumal e tzijol taq utzij ri Dios, xuꞌya pa ri rachoch
xaq jeriꞌ utz xkibꞌan ri kipatan.
Pa ri utyoxinik ri Juan kuqꞌalajisaj chi ra-

jawaxik chi ri komontyox kuya ronojel ri ka-
jawataj chike ri e tzijol taq re ri qas tzij.
Ri Juan xuqujeꞌ kubꞌij chi man kanajtin ta chi ri

upetik jeriꞌ kulusukꞌumaj ri jastaq ri kajawatajik.
1 Ri kꞌamal bꞌe che ri alaxik Gayo ri kinloqꞌaj

pa ri qas tzij.
2 Loqꞌalaj wachalal, kinbꞌan chꞌawem paꞌwiꞌ

rech utz keꞌl chawach ronojel ri kabꞌano, jacha ta
ne ri awanimaꞌ utz bꞌenaq, xuqujeꞌ rech kꞌo rutzil
awach. 3 Sibꞌalaj xinkiꞌkotik are xuꞌl nikꞌaj alaxik
xulkitzijoj chi ko at kꞌolik pa ri qas tzij xuqujeꞌ
tajin kichakubꞌej ri jastaq rech ri qas tzij. 4Man
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kꞌo ta jun jastaq ri kuya sibꞌalaj nim kiꞌkotemal
chwe choch ri kinto chi ri aꞌwalkꞌwaꞌl kakibꞌan
ri jastaq rech ri qas tzij.

5Loqꞌalaj wachalal, utz ri tajin kabꞌan chkilixik
ri aꞌlaxik pune man awetaꞌm kiwach. 6 We
alaxik riꞌ xkitzijoj chike ri komontyox ri xabꞌan
chukꞌutik ri aloqꞌanik chikiwach. Utz ri tajin
kabꞌano rumal tajin kaꞌtoꞌo rech kakitaqej ri
kibꞌinem jetaq ri karaj ri Dios. 7 Xa rumal cher
kakiloqꞌaj ri ubꞌiꞌ ri Ajawxel rumal ri e bꞌenaq
man kikꞌamom ta jun jastaq chike ri man e
kojonelabꞌ taj. 8 Rumal riꞌ choqꞌaqꞌ wi keꞌqatoꞌo,
rech jeriꞌ kujtobꞌan kukꞌ chutzijoxik ri qas tzij.

9 In xintzꞌibꞌaj bꞌi jun wuj che ri komontyox,
are kꞌu ri Diótrefes, ri karaj kux nabꞌe pa
ronojel ri jastaq, xukꞌopij ribꞌ che ri xintzꞌibꞌaj
bꞌik. 10 Rumal riꞌ, are kinopan je laꞌ kukꞌ
kinbꞌij na chupalaj ri kanoꞌjinik rumal cher
kubꞌij tzij chaqe ri man kꞌo ta pa ubꞌeꞌl usukꞌ,
man xaq xwi ta riꞌ kubꞌano xane man karaj ta
xuqujeꞌ kuꞌkꞌamawaꞌj ri aꞌlaxik ri kepe pa taq
nikꞌaj komontyox chik, xuqujeꞌ man kuya ta bꞌe
chike ri alaxik keꞌkikꞌamawaꞌj ri alaxik, we jeriꞌ
kakibꞌano keꞌresaj bꞌi pa ri komontyox.

11 Loqꞌalaj wachalal, mawesaj kiwach ri
kakibꞌan etzelal xane are chawesaj kiwach ri
kakibꞌan ri utzilal. Ri kubꞌan utzilal rech ri Dios
riꞌ, are kꞌu ri kubꞌan etzelal man rilom ta uwach
riꞌ ri Dios.

12 Konojel kakibꞌij chi ri alaxik Demetrio utz
kanoꞌjinik. Utz ketzijon konojel ri winaq che, ri
utzij ri Dios utz xuqujeꞌ katzijon che. Uj xuqujeꞌ
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kaqabꞌij chi utz kanoꞌjinik, awetaꞌm chi man
kaqabꞌan taj bꞌanoj tzij.

Rutzil wach
13 Kꞌi jastaq kawaj kintzꞌibꞌaj bꞌi chawe, man

kawaj ta kꞌut kintzꞌibꞌaj rukꞌ cheꞌ tzꞌibꞌabꞌal
rachiꞌl tinta, 14 rumal cher kawaj kinwil awach
aninaq rech jeriꞌ kujtzijonik.

15 Ri jaꞌmaril kakanaj kan awukꞌ. Konojel ri
awach chꞌabꞌeꞌn waral kakitaq bꞌi rutzil awach.
Chaya rutzil kiwach konojel ri awach chꞌabꞌeꞌn ri
e kꞌo awukꞌ.
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